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PRÉFACE 



L'étude des Notes tironiennes est une partie si obscure 
de la paléographie latine que les ouvrages, même les 
plus étendus, consacrés à cette science ne donnent que 
des indications sommaires sur la nature des notes et la 
méthode à suivre pour arriver à leur déchiffrement. Il 
// a là une grave lacune que je n'ai pas la prétention 
de combler par la publication de ce premier essai, 
autographié au jour le jour et destiné surtout à mes 
élèves. Plusieurs fois, soit à l'École pratique des Hautes 

m 

Etudes, soit à la Faculté des Lettres de Pwis, j'ai 
consacré à l'étude de la tachygraphie latine une série 
dé conférences, sans avoir le loisir de traiter le sujet à 
fond. Munis de cette Introduction, en attendant mieux, 
nos élèves pourront prendre goût à une science créée 
par Kopp au commencement de ce siècle, cultivée 
encore par quelques-uns en Allemagne et qui ne doit 
pas disparaître de France, après les illustres travaux 
de J. Tardif et de Julien Havcl. 

Sans doute il faudra toujours recourir au lexique 
méthodique de Kopp ou à celui qu'avait préparé Jules 
Tardif, et qui doit paraître prochainement à la librairie 
Leroux. Wilhelm Schmitz est mort récemment sans 
avoir publié celui qu'il avait promis. Mais pour lire les 
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notes d'un manuscrit ou d'un diplôme, il ne suffit pas 
d'avoir entre les mains un dictionnaire qui, du reste, 
ne contient pas tous les mots ni toutes les formes; 
l'important est de savoir s'en servir. J'espère que les 
étudiants qui manieront cette Introduction arriveront 
sans trop de peine à déchiffrer les Notes tironiennes et 
ne seront plus exposés à en signaler là où il n'y en a 
pas. 

La tachy graphie antérieure à Charlemagne est encore 
peu connue. Les gens compétents apprécieront peut-être 
les renseignements nouveaux que j'ai tirés des manus- 
crits de Paris, de Milan et de Vérone, et que j'ai le 
projet de compléter un jour. 
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EXPLICATION DES PLANCHES 



PLANCHE 1 

Bernois Ls 357, fol. 32 v*. Dans le blauc d'une coloune 
laissée incomplète, après des discours de Salluste, se 
trouvent diverses règles de grammaire résumant briève- 
ment le texte de Priscien. 

l'RISCUNUSIN LIBR0 DB TBMP[OBIBUS] VBHBORUM 1 . 

Pracleritum inperfcctum tempus nominamus in quo re$ aliqua 
coepit gerl needum || tamen e$t perfecta; preteritum vero perfec- 
tum in quo re$ perfecta monstratur; || praeterilum plus quain 
perfcctum in quo jam prideen re$ perfecta oêienditur. 



Itbm 

Hoc- videtur inter gcrutidia et nomina, ut Priscianus vult, vel, 
ut aiii volunt, || participia quorum nominativu** in dus profertur, 
intéresse, quod quaudo sunt || nomlua, simili casui adjunguntur et 
discernunt centra || ut « intellegendi Ilomeri gratin » ot c aman- 
dae vit-tutu cau$a » et « emendi (| maucipii studio veni ». Quaudo 
vero vtrha gerundia sunt, || nec gênera discernuut nec numéros, 
et illum tequuntur casum quem et verba || a qui bus nascuntur, ut si 
dicam c intellegendi Hnnerum eauea venio* et *amandi\\virtutem 
causa laboro » et « emendi mancipium causa venio ». Similitcr || 



I»la.x.:iib I.— 1. Cf. Grainraut. Ut., éd. Keil, U, 406, 3. 

2. Cf. ibicL, 410, 14. 

3. Au lieu de I* désinence u* indiquée dus le lexique tirouieo, on 
trouve ici vus. 
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dicimus « intellegendo Uomcrum profeci », « Amando virtutem\\ 
legi » et « invidendum* nobis non est. » Et minime nocendum 
viviHti » et superiora, i. in « di » vel « do » tlnientia, inferiora 
vero||dativo adjunguntur, id est quœ in c dum » dcsinunt. 

Lee tu m vero eandem xignificationem habtt quam et in « dum » 
desinens cum praeposilione « ad ». || Quid est enim « venatum eo » 
nisi ad veuandum? Lectu vero videtur || esse ablativus ipsius rei 
que eut « leclio » et habet ipsum sensum. Quid est enim || u miserabile 
visu » nisi c visione » ? 

Su pin a"' vero dicuntur haec gerundia, quia a passivls participas, 
||t/t«ie quidam supîna nominaverunt, nascuntur. 

Même manuscrit, fol. 25. Une page blanche a été 
remplie par des extraits semblables : 

Et c Ma quidem quae ab activis et communibus veniunt communem 
habent sùjnificationem. [ Virgilius : € Cantando tu il lu m » active 
protulit. idem : c Frigidus || in pratis cfantando' r[umpitur| 
a[nguis] » passive dixii. Quae vero a neutris || et deponentibus 
simplices habent siguifleationes.! || Quod 7 vero haec quoque noiuina 
sunt ostendit praepositio, quae fréquenter in-||venitur anie accu- 
sativurn et ablutivum : advenandum et in venando. H Venatum 
vero et venatu frustra carent praepositionibus, quia ad \\ locura et 
de loco sigyii/lcant, quemadmodum et nomina* civitatum locum signi- 
ficantia cuvent || praepositionibus. 

In î> libro de p racle ri to perfecto : In omnibus verbis dissillabis [ 
quibus inter/Htsita est consonans, si pares sint in praesenti et i»*ae- 
terito sillabae, || penultima vel natura vel positûme producitur 
utjuvo, juvi; hgo, legi: || laedo, laesi per dipt'ongtim!. Reperio 
in praesenti per unum p, in perfecto conduplicatur p, || ut repperi. 
Mulgeo, rnulcxi facit. Bibo, bibi, corripitur|| penultima in utro^ue. 
Plico 10 , plicas, plieui vel plicuvi. Ab eo composita || cum praeposi- 
tione per ui divisas faciunt praeteritum ut explico, explieui, cum 
nomine per avi, || ut triplico, iriplisavi. Et absisto et absto abstiti 
facit praeteritum. 



i. Le radical du mot invidendtun devrait avoir une boucle dans le bus; 
ia lecture étant obscure, on a transcrit ce mol en lettres. 

5. Cr. Gramin. lut., il, 412, 16. 

6. Cf. ibid. 413, 1. 

7. Cf. ibi I. 413, 10. 

8. Lecture incertaine. Ou peut reconnaître un P et la désinence lia mal 
rendue, on aurait alors propria. 

9. Cf. Grainm. lut., II, i59, 19. 

10. Cf. ibid. toX, 27. 
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Gieo 11 , cies, secundae conjug[ationis]. Virgilius 1 * : « Aère ciere 
viros Martemque Q accendere cantu *. Cieo, cis, quartae. Lucanus 
impr[imo]« enim protulit : || « Nunc urbes excite feras, date 
gentibus arma ». 

Juratus tam active quam passive profertur. A pateo passus facii. | 
Virgilius : *Et paier Ancb[ises] passis de litore palmis ». Oleo **, olui 
et olevi facit || et redoleo, redolui et redolevi, quia non mutât 
signiûqationem]. Obsoleo obso- 1| levi facit et est eompositum ab 
obs et oleo, sicut obscenus ab obs et canendo vel ceno. || Exoletam 15 
virginem, id est grand cm, quia exoleo exolevi facit. Aboleo|| 
vero aboleo [leg. abolui] facii et aboie vi, unde et aboie tum et 
abolitum. || A delino delitum venit. Deletum a deleo, unde et 
loetum dicitur || ipsa res quae delet, quasi a leor êimptici. Liqueo 
licui facit. 

Servius in coinmento Virgilii Hbro VIU, ubi dicit : « Commu- 
nemque vocale Deum », || id est Herculem inter deos atque homines 
médium, unde et médius Ûdius dictus est. 



PLANCHE II 

Bibl. Nationale, lat. 7505, fol. 112 v°. Au milieu d'un 
beau manuscrit de Priscien, rempli de gloses où les 
notes tironiennes sont fréquentes 1 se trouve une lettre 
formée 2 de l'évêque de Poitiers Ingenaldns (860-871) et 
un fragment grammatical : 

Innomine sanctae et individuae Trinitatis, Patris et Filii et 
Spiritus sancti, [H]e-rar-do vene- 1| rabili archiepiscopo Ingenaldus 
nu tu Dei Pictavorum praesul aeterne feticitatis ac perpétue beatitu- 
dinis angelicum inse- || parabile complemenium. Noverit quidem 
vestrae celsitudinis sollertia hune saeerdotem a nobis olim fuisse 
ordinatum et *= nullius criminis, apud nos diu manens, fuscatum esse 



11. Cf. ibid. 476, 13. 

12. Entre les lignes : in-finem (?) illius. 

13. Lucan. II, 4748. 

14. Cf. Gramra. lat., II, 488, 19. 

15. Cf. ibid., 490, 1. 

Planche H. — 1. Cf. Thurot, Notices et extraits, XXII, 2» p., p. 12. 
2. Sur les lettres formées cf. G m y, Manuel de diplomatique , p. 811- 
812. 
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sed juste ac religiose, ut vlrum deeei sanctum fore, consuetum nique 
licenliam || ei ex nostri pontiflcatus ministerio concessam in 
vestram migrandi parroechiam, quia de regione vestram obligaturÇt), 
po8Cimu8 piam conversationein ut in vestro eancte paternitatU 
gremio praetaxatum sacerdotem recipiatis et sui ministerii \\ officium 
perûciendi tribuatis, hac forma praeveniente quam canonicus ordo 
derogat, per quam volumus vestram || acire sollicitudinem etsndem 
tacerdotem a nnbis, ut supra praellbatum est, eue ordmatum. Et ut 
liberius haec habeatur || littera, primum elementum patris id est 
II expriment liii 1 » numerum introdueere studuimus, primumque 
fUii quod est T [| signiûcans QCCC, primum quoque spiritus sancti quod 
dicitur A notans i, Pétri etiam apostoli primum || quod et U flgu- 
ratur désignons, ut jam praetulimus, lxxx«"\ nostri vero nominis 
primum id est I quod x*** numerum || notât, secundum vestri quod 
appellatur P centesimum promens numerum ; quartum denique nostre 
urbis, quod || vocitatur 8, quod viiii notai numerum. Has insuper 
addentes litteras quateruas A quae i, M quae XL, || H quae vin, 
N quae L, et indictionem etiam describentes, quaecumque iniit, 
his autèm Graeeorum élément is || simul ductis, animadverti quin 
eorum summa et inutile^) indicanda (?) ac si dicerem credentiam (?) 
simul relegentes caractères ad dcc» xc"» l,n n numerum pervenire 
videbis. 

Cum praefulgens [sit] omnis doclrina eioquentiae et omne êtudiorum 
genus a luce sapientiae, quaesitum est qnid intersit inter doctrinam 
eioquentiae et studiorum genus. Ad quod dicendum : Phylosophia || 
hodie dividitur in doctrinam eioquentiae et studiorum génère; constat 
aulem doctrina eioquentiae tribus modis, id est observatione casuum et 
generum sive tcmporum et ex aûluentia verborum, || ex convenienti 
ratione. Sicut enim Irimoda est, sic pertinent ad eam très sphndidis- 
simt artes libérales, scilieet grammatica, rhetorice et dialec(tice). 
Grammatica pertmet in observatione || casuum sive generum vel tempo- 
rum; rhetorice in afluenlia vel copiositate verborum sive sermonum; 
dialect[ice] in convenienti ralione. Si vero una ex his sententia\\ad~ 
fuerit, non eloquentia sed loculio erit, et ita omnis eloquentia locutio 
est f non tamen omnie locutio eloquentia. Studiorum namque genus 
tetramodum est; constat autem \\ ex mi or artibus liber alibus, id est 
arithmetica, geometrica, musica, astrologia; in his enim plus 
requiritur studium quam observacio. || Nain studiorum genus 
bimodum est: dividitur in servilibus et liberalibus supradictis im : 
in servilibus U ceu est fabrica, mechanica et cetera rusticorum 
opéra, et licet ista non sint in [li|beralibus, tamen praefulgent H a 
luce sapientiae. 
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PLANCHE 111 

Bibl. Nationale, Noitv. acq. lat. % 1595, décrit par 
L. Delisle, Catalogue du fonds Libri, p. 22. Contient le 
traité de saint Augustin c de doctrina christiana ». A la 
fin se trouvent trois pages avec des notes tironiennes; la 
première (fol. 136 v°) contient des extraits de la vie de 
saint Augustin, parPossidius. 

POSSIDIUS IN VIT A BBATI AUOUSTINI 

[Cf. Augustini opéra, éd. G au me, t. XI, p. SI.] 

Scio non solum ipse verum etiam alii fratres et con servi qui 
nobù tune in ira Ipponiensem ecclesiam cum codem êancto viro 
trôefanl, nobit ad mensam constitutis eum dixiuc : t Advertistls 
hodie in ecclesia meum sermonem ejusque inlcium et finem contra 
meam consuetudinem processisse, quoniam non eam rem terni U 
natam expllcui quam proposueram, sed pendentem reliqucrim ». 
Cui respondimu» : « Ita nos in tempore miratos fviue scimus et 
recognoscimus ». At Me : 4 Credo, ait, forte aliquem errantem in 
populo Dominus per nostram oblationem et errorem doceri et curari 
voluerii, in cujus manu sumus et nos et sermones nostri. Nam eum 
propositae quaestionis latera pertractarem, in aliud sermonis 
excursum perrexi, atque ita, non cooelusa vel explicata quaes- 
tione, disputationem terroinavi, magis advenue Manicheorum 
err orem, unde nil dicere decreveram, disputons quam de iis quae 
asserere proposueram. > 

[Ibid. 27, XXII J Coclearibus tantum argentels u tebatur, caeterum 
vasa quibue menée inferebantur cibi testea vel lignea et marmorea 
«•on/, non tam nécessitât!» inopia sed proposito voluniatie. Sed et 
semper hospitalilatem exhibuit ; et in ipsa mensa magie lectionem 
vel disputationem quam epulationem potationemque diligebat. Et 
contra pestilentiam humane consuetudinis in ea script um ita nabe- 
bati 

(Juisquitt amat dictis absentera rodera vitam 
flanc mensam iodignam noverit esse sut. 

Et ideo omnem convivam a superfluis et noxiis fàbulis sese 
abstinere debere admonebat. Nam et quosdam suos famillarissimos 
coepiscopos illius seripture loblitos et contra eam loquentes tam 
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aspere aliquando reprehendit commolus ut diceret aut delcndos esse 
illos de mensa versus aut se de média refectione ad suos cubiculos 
surrecturum . 

[Ibid. 31, XV] Cum ipso semper clerici una etiam domu ac mensa 
sumptibusque communis alebanture/ vestiebantur. fffnequisquam 
facili juratione etiam ad perjurium decidisset, et in ecclesia popuium 
praedicabat et suis instituerai ne quis juraret ad mensatn. Quod si 
prolapsus fuisset, xtnam de statutis perdebat potionem ; numerus 
enim erat suis secum commorantibus et convivantibus poculorum 
pracfixus. /ndisciplinationis quoqueel transgressionis suorum régula 
recta et [hjonesta et arguebat et tolerabat qujntum decebat et opor- 
tebat, in talibus praecipue docensne cujusquam cor declinaretur in 
verba maligna ad exeusandas exçusationes in peccatis. 

[Ibid. 42, XXXI] Programma bjus : 

Vivere post obitum va te m si 1 vis Dosse, vialor, 
Quod legis ecce loquor, vox tua nempe mea est. 

Concorda* cum adversario tuo, dum es cum illo in via. 



PLANCHE IV 

«biffe*. Nationale, lat. 9603, fol. 14. Lectionnaire de 
l'Eglise de Tours, dont le contenu a été décrit par L. De- 
lisle, Notice sur les manuscrits disparus de la Biblio- 
thèque de Tours, p. 139-142 (Not. et exlr. t. XXXI, 1* p., 
1883). Ce sont des Homélies sur les épîtres et évangiles, 
^copiées peu de temps après la mort d'Alcuin. Un certain 
nombre de pages de ce volume offrent des caractères 
tironiens au milieu de l'écriture : 

ex* multis circulis semet 00n^. tentibus a ^ un de bene justîtia 
loricae comparatur* quia * omnis operalio bona Ju stitia continetur et 

Planche III. - 1. Le mol West une addition fautive du copiste. 

2 Matth., 5,25 : « esto consentiez adversario, etc. », mais S. Augusun, 
Serm. 251, 7, t. V, p. 1513, cite le texte reproduit par notre planche. 

Plawchb IV. — 1. Cette homélie commence (roi. 14) par les mots de 
saint Paul, Bphes. 6, 14 : « Corfortamini in Domino ». 

2. Cf. Ephes.b, 14. 
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dum opus bonum opcri bono conectitar, justitia utique i m pie tu r; 
7141a qui indutus|| fuerit jaculis maligni non pâte bit. « Et calciati 
et caetera. » Uaecest arma tu ra nostra ut calceatos habeamus pedes in 
praeparatione cuvangelii paris*. Mi tiens Dominus disciputos ad prae- 
dicationem secundum duos eguan- H gelistas praecepxt nt non ferrent 
peram nec calciamenta, secundum autem alium* jussit ut tantum- 
modo ssndaliis uterentur, quod genus calciamenti hujusmodi est 
ut n<*c totum pedem contegat nu omnino nudum relinquat;|| per 
quod ostenditur quia praedicator quisque qui euvangelium pacit 
armuntiat nec in totum débet terreiia lucra sec ta ri nec ex loto cal- 
ciamenta, per quae necessaria corpori s signant ur, abicere. Operiri 
ergo pes || in necessariis u tendis, at vero superflu a abscidi ju- 
bentur. Inter quae notandum quod calciamenta ex mortuis ani- 
malibus fiant, mortua si quidem animalia sunt sancti prophetae et 
patriarebae vel quae- 1| libet sanctorum institutio, ex guibus doc- 
tri nam vitae baurimur et calciamenta in nostris pedibus compo- 
nimus. Euvangelium autem pacis est quod Dominus adnuntiavit 
dicens : c Pacem relinquo vobis et caetera* ». Et quia ipse paciflcavit 
U per sanguinem suum nnn-solum quae in caelis sed-etiam quae in 
terris sunt. Sed queri potest quomodo Moses et Josue, dum populis 
praeferuntur, calciamenta de pedibus solvere jubentur. Ad quod 
dicendum quia illi praecipiuntur calci- 1| amen ta in pedibus habere 
quibux adhuc cavendae sunt serpentis insidiae. At vero perfecti et 
tapediti quibus Dominus dicit : « Ego dedi vobis potestatem calcandi 
super serpentes et caetera 6 », calclamentis opus non habent. || cla 
omnibus aumentes scutum fldei et caetera''. » Scutum flde|i] corn- 
paravit quia sicut qui istum scutum bene rotare connue vit et scit 
potest omnia nostis tela sibi ab inimico illata repellere, || ita ut 
quisquis fldem rectam flrmiter tenuerit facile poterit omnes adin- 
ventiones hereticorum et Judaicas superstitiones refellere genti- 
liumque erroribus atque diabolo, || si se in angeluiu lucis trans- 
formaverit, résistera. Quia ergo omnia haec per fldem repelluntur, 
jure fldem scuto compara vit subdens : « tu possitis omnia tela 
nequissimi ignea extlnguere. » Leglmus quia malitia timida est 
natura, quomodo ergo tela ignea dicuntur? Sed si consideremus 
paasiones quae nobis domiuantur, iram scilicet et libidinem et 
caetera mata opéra, quomodo homines accen- 1| dant perfacile vide- 
bimus quia tela diaboli ignea sunt sed-tamen per fldem devin- 
cuntur. € Et galeam saluliseJ caetera*». Galea salutis dichur quia 

3. Ibkl.,6, 15. 

4. O n'est pas la manière ordinaire d'exprimer alium, mais c'eut très clair. 

5. Ephes., 6, 15. 

6. Luc, 10, 19. 

7. Paul, Eplies. 6, 16. 

8. Ibid., 6, 17. 
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caput tegit ab imminentibua casibus. Scimus autem quia in capite 
|| sedes est anime et in oaptle est omnis memoria, ut phlsici 
dieunt % ita ut lœsum fuerlt cerebruni capitis, abscedat roemoria. 
Quisquis ergo habet sanum caput, id-est mentem, ille utique gale a m 
salutis || habet in capite et gladium spiritus, quod ut Verbum Dei. 
Vêrbum Dei glauio comparatur quia per illud omnes hereses de- 
truncantur et omne malum, sive sil exterum sive interum, subruitur 
sicut alibi Apostolus dicit : « Vivus est enim | $ermo Dei et efûcax et 
penetrabilior omni gladio ancipiti, pertingens usque ad divisionem 
animât ac spiritus, compagum quoque et înedullaruin et discretor 
cogitationum • ». Queri potest || quare dieat Apotiolus non esse nobis 
colluctatioaem adversus carneai et sanguinem et caetera 1U , cum 
joermaxime per cariiales quosque et ex substantia sanguinis pro- 
creatos sanctis persecutlones || illatas fuisse legitur. Ad quod di- 
cendum quia hic Apostolus non de carnall sed spiritali pugna 
loquitur, sive aliter quia cum adflictiones vel persecutiones flde- 
libus a pravis homimbus ingerutitur, executio quidem hominum 
est sed || diaboli in&tinctus est et omnis vobis intcllegentiae Apos- 
tolus auclor est ulio loco dicens : « Secundum principem aeris 
hujus qui operatur in filios tnoboedientie 11 ». Operantur ergo bae 
spiritaJes iiequiliae in his qui inoboe-||d lentes Dei legis sunt, quos 
voluntatis me tanquam operarios eligunt, in res «tiatalienae iuter- 
cessionis mitiisterio usuri. Neque solum id ex apostollcis dictis 
in telle- 1| gimus, sed-etiam ex libro beati Job docemur. Cum enim 
diabolos potestatem teuiptandi Job pos tu lasse t per direptioncm 
substauliae ejus primum ergo[9) seviturus, homines ad pastorum 
cedem et ad direptioneoi || pecudum excita vit eosquc in banc 
voluntatem latrocliiii accendlt. Egit ergo idi* quod volebat per 
bumanc opération is ofticium. Judas quoque in passione Domini 
ministerium diaboli fuit \\ et per eum eflectuin voluntatis est proprie 
executus, euvangelista testante Ha : « Intravit, inquit, Satanas in 
Judam qui cognouiinaturScariobt 13 ». In omni igitur quam perpe- 
tlmur iujurîa, alterius\\opus alterius instinctus est, unde et beatus 
David cum dixisset: « Saepe expugnaverunt me ajuventute mea x * », 
tacito iinpugnantiuin nomine impugnationem solam memoravit. 
Non ergo his || irascendum est a quibus aliqua pcrpetiiuur, sed 
quotieiis per coutumelias ad iracundiam provocaraur, quotiens 



9. Paul, llebr. 4, 12. 

10. Id., Ephes. 6, 12. 

1t. Cf. Ephes. 2,2 « secundum principem pote s ta lis aeris hujus, spiritus, 
qui nunc operutur in filios diffldentite »». 

12. Le copule a probablement voulu substituer id au root ergo écrit par 
erreur, le trait initial de la note id étant oblique et non horizontal. 

13. Luc, 22, 3. 

11. Psalm. 128, 1. 
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per convivla ad lites excltamur, quotiens ad dolorem et implam 
damni || quaerelam per raplnas et furta compeliimur aut in eor- 
poris voiuptates bland» adhortationis sollicitamur instinclu, 
agnoscendum ut bostis Me per quem haee || operanlur ac dictorum 
incentivu praebentur, neque irascendum est hominibus alienae 
instigationis operariis, sed potius in bis detestandi offlcii inter- 
cessio feda miseranda eit || quod tint vasa diaboli, Satané ministe- 
rium et iatrocinantium tela et alienae militiae ae nequitiae pari- 
tores. A[u}gustinus de VerbU Domini in termone Domini ubi dicitur : 
« Si vis vendre ad vitam || redimentes tempus. Non sunt ergo mali 
dise quos agimus in corrupteia huju$ carnls in tanta vel sub 
tanta aarcina corruptibilia corporis, inter tantaa temptationes, 
infer tantas difllcultates || ubi faiaa vol un tas, nulla aecuritas 
gaudii, timor torquens, cupiditaa a vida, tristicia arida ".» cRE- 
NOV AMIN1 spiritu mentis vestre et induite novum hominem qui secun- 
dum Deum creatus «!*• ». HQuis est iête homo qui secundum Deum 
creatu$ est? secundum quorumdam sensum interior homo intellegi- 
tur, qui ad imaginem " Dei foetus est, non utique caro, quia nce in Deo 
terra est, siquidem caro urra est, nec eaput vider i débet ad similitu- 
dinem Dei, quia || eminet, aut oculi quia iutuentur, vel aures quia 
audiunt. Si enim altitudinem spectes, non proceri videmur quia 
paululum yertiee eminenius a terris. Obtutus est quidem pracs» 
tans spectare eiementa mundi, cognoscere quae nullus adnuutiet 
sed tuus deprebendat aspect us; verum hoc ipsum quantum est quod 
videmus ut eo ad similitudinem Dei nos esse dicamus? qui omniavidet, 
spectat omnia, latentes || deprebendit affectus, scrutâtur eordu 
occulta. Non pudet hoc dicere cum ipse me totum videre nonpossum; 
cervicem meam /i[abeo], non novi occipitium, renés meos videre non 
possum, sieut et quantum est quod || audlvlmus cum id quod paululum 
distet videreet audiretion possim? Si interjecti pari êtes tint, impeditur 
aspectus, impeditur auditus, deinde corpus nostrum uno in loco 
béret, an- 1| gusto includitur • spatio. Omnes fere latiores sunt 
homine, omnes etiam velociores, non ergo caro potest esse ad ima- 
ginem Dei sed anima nostra quae libéra est et diffusis cogitationibus 
atque con-||siliis bue atque iiluc vagatur, quae considerando 
spectat omnia, verbi gratia qui in Italia est cogitât quae ad orien- 
tales aut occidentales partes spectare videntur et cum Mis versari 
|| videmur qui in Peraida sunt constituti et illos videmus qui degunt 
in Africa si quos cognitos nobis ea terra susceperit, sequimur 
profleiscentes, inberemta peregrlnantibu8,copulamurabsentibus. 



15. Aooust. serm. 84 [éd. Gtume, V, 616], al. de verbis Domini 17. 

16. Paul, Ephes. 4, 23-24. 

17. Le scribe a écrit hominem au lieu de imaginem réclamé par le sens; 
voir deux exemples de ce dernier mot à la ligne 3 du fol. suivant. 
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Même manuscrit, fol. 14 v°. 

alloquimur sépara tos, defunctos quoque ad colioquium resus- 
citamus, eosque ut vi ventes compleclimur et tenemus et vite 
officia his usumque deferimus. Ea igitur est ad imaginem Dei 
quae non corpo- 1| rea aestimatur sed mentis vigore absentes videt, 
transmarina visu novit, percurrit aspectu, scrutatur abdita hue 
alque iliuc, uno moinento sensus suos per totius orbls fines et mundi 
sécréta circuin/erl, \\ quae Deo juugilur, Christo adheret, descendit 
in infernum alque ascendit libéra, versatur iu celo, denique audi 
dicentem : « Nostra autem conversatio in-caeliê est 1 ». Non est ergoad 
imaginem Dei in qua Deu$ semper est? sed audi quia ad imaginem 
Dei; dicit enim Apostolus : s Nos itaque || omnes revelata facie glo~ 
riam Domini spéculantes ad eamdem imaginem reformamur a 
gloria in gloriam tamquam a Domini spiiitu s». Afu]G[ustinus] : 
« Deus erat in Christo mundum reconcilia us «i6t* ». Hoc sive de Pâtre 
dictum accipilur postqwim ipse ait : « Pater in me manens || ipse 
facit opéra » et * ego in Paire et Pater in me est**, sive ita : « Deus erat 
in Christo, mundum reconcilians sibi », id est Deus erat in Christo ,, 
verbum erat in homine: Sic erat utique verbum in carne ut verbum 
etiam caro factum, sicut proprie diceretur, id est homo verbum m 
imam Chris ti || personam copularetur. Multa Dominus Judaeis 
apposita praedicatione monstravit, plura etiam in paraboiis. Sedcum 
eorum animos obduratos vidisset et scirtt quia prophetia Esaiae im- 
plenda esset, id est || « excaeca cor [ 1»^ hoc etiajn eis in tribus 
paraboiis quarum una est de duobus filiis, quorum pater majori 
dixit : « Vade operari in vineis G », et ille respondit : « Vadam », et 
non ivit et caetera ; manifeste ostendens quia fUius || ille cui pater 
imper a vit, et dixit « «ion » gentilis fuit; qui primo dixit « non » et 
postea ivit, ille vero qui dixit se iturum non tamen ivit populus Ju- 
daicus qui dixit : « Omnia quae locutus est Dominus et audiemus et 
faciemus », postea tamen \\ in multis Domini praeceptis contradixit. 



Planche V. — 1. Paul, Philip. 3, 20. 

2. Paul, 2 Cor., 3,18 : c Nos vero omnes, r. f. g. D. s., in eamdem 
imaginem translbrmamur a claritatc in claritatem ». 

3. Paul, 2 Cor. 5, 19. 

4. Joan., 14, 10-11. 

5. Isal, 6, 10 : « Excaeca cor populi bujus ». 

6. Matth.. 21, 28. 
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Secunda est ubi dieitur quia homo plantavit vineam 7 et caetera, quae 
evangelicus sermo doeet ad custodiam vineae illius pertinent. Ter- 
tiam proposuit iitam cujus caput e§t quod modo audit ur. || Regnum 
celorum cum multifariae in script uris intellegatur, hic praesens 
eeeteêia significatur et ideo dieitur : « Simile est regnum caelorum 
homini régi » 8 et ideo dieitur homo et rex homo, quia agit clemen- 
tiam super genus humanum; rex, quia cum \\ quae creavit gubernat et 
régit; ftlius, quia genuit eum pater consubstantialem et percelien- 
tem ante omnia secula ; de quo rege et filio ejus dicil psalmista : 
« Deus % judieium tuum régi da »• et bene dicit Domiaus : « simile 
lac tuai est regnum || caelorum », quia ecclesia sancta quae ab inicio 
mundi vocata est et in-corpore Christ i coadunata, ante saeculi consti- 
tutionem praecognita atque vocata est, ui Apostolus qui elegit nos 
ante mundi coiistitutionem et caetera. U tique || corpori suo adjuogens 
quod est ecclesia, bene au te m dieitur sancta ecclesia sponsa esse 
hujus régis fllio, quia ipse caput est et ipsa ei adherens tanquam 
sponsa, de qua re multa sunt testitnonia quae non est || prosequi 
necesse, quia et in posterioribus non possunt dici nisi aliqua 
eorum. c Et misit servum suum et caetera 10 >. Hora cène ; quamquam 
finis sit mundi. in qua illa dabitur merces ut videant facie il ad 
faciem, et dapibus hujus cène satientur cum eleotis, quisque 
huic mundo subtrahitur jam hujus cenae dapibus satiatur. Sane 
banc invitationem trifariae legitur célébrasse ; || nuncwth'ccJquando 
primum misit servos suos ut venirent ad nuptias fitii et secundo 
loco quando dixit dicere invitatis ut venirent quia tauri et altilia 
occisa sunt et omnia pa- 1| rata. Tertio vero cum perditls homi- 
cidis et civita[tej eorum combusta dixit servis suis : « Ite ad 
exitus viarum et caetera " ». Prima ergo invitatio est ante legem 
►qua patriarche (| peregerunt; secunda per legem qua prophète 
. ordinal! sunt; tertia autem sub gratia eu jus ministerium sortiti 
isunt apostoli ; sed in prima invilatione has nuptias pronumiavit 
ifuturas Adam || qui dixit : « Propter hoc relinquet homo patrem et 
matrem et caetera** ». Quod exponens Apostolus dicit : « Ego-autem dico 
in Ghristo et in ecclesia}* ». Secundus invitator Noe qui ad simili- 
tudineui Ghristl ecclesiam sibi de vivis lapidibus || construxit et 
secundum opus hic dieitur : c Quoscumque inveneritis vocate ad nup- 
«lias 14 . » Omnium génère bestiarum et volucrum mdifferenter arcam 

7. Matth.,31, 33. 

8. Matth., 22, 2. 

9. Psalm., 71, 2. 

10. Matth., 22, 3. 

11. Matth., 22, 9. 

12. Ephes., 5, 31. 

13. Ephes., 5, 32. 

14. Matth., 22, 9. 
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complevit. Tertius Abraham harum || nuptiaruui praedicator 
fuit cujus in semtne id-tst Christo omnium gentium tanquam [un 
blanc] ecclesiœ benedictionem suscepit. Imago Jacob etiam non 
modo ittciM uup- || lias pronuntiavitted ipsum sponsum nomine pro- 
pvio vocavit dicens : € Salutare tuum expectabo, Domine ! * ». Moses 
quoque ipsc cum in principatum populi tanquam vice sponsi vocare- 
tur,ministerium illud non \\ sibi convinere (sic) $ed Christo judicans, 
explevit dicens : « Obsecro, Domine, mitte quem missurus es w », 
sed raissis tôt servis invitati dicere nolebant quia auditores tanto- 
rum virorum ido- 1| latriae potins servire quamvocari se statuerunt. 
t lterum misil alios et caetera. »Isti alii servi prophète non tn-me- 
rito intelleguntur, licet a quibusdam patribus sancti apostoli intre- 
pretati sunt, sed in his || etiam requirendi sunt poli» si mi viri qui bas 
nuptias adnuntiaverint quorum unit* est beatus David qui sponsi 
et adventum et conjunetionem sponsi manifesta protulit voce dum 
dicit idem {{ sponse ad nuptias régis venture : « Audi, Alla et vide * 7 ». 
Beatus autem Esaias ea[m]dem conjunetionem hisverbis enuntiat: 
« Quasi sponsum, inquit, decoratum corouaet quasi sponsaiu || orna- 
tam moniiibus suis ! «». Itemque sanctus Oseœ fornicariam accipiens 
uxorem apertissima voce et ambitu futuram Chris ti et ecclcsiae con- 
junetionem manifesto pandit ora-||culo. Si autem istorum vocan- 
tium ad lias nuptias plura requirit testimonia, in eisdem paginis 
suflîcienter in venins. Dicunt autem invilatorein nostrum: « ecee 
prandium meum pa-||ravi et caetera». Primum quidem. ita dixerunt 
de tauris et altilibus. In secunda invitatione dicitur : c Bcce tauri 
met et caetera ly ». Tauros altllia eos qui ab eis pasti sunt verbo ; cum 
dicunt : tauri et altilia || occisa et caetera, significatur sanctos passos 
in praestnti seculo, unde Stephanus dicit ad has nuptias venire 
recusuntibus : «< Quem non sunt persecuti patres vestri ». Alii dicunt 
tauros patres veteris Testament! quia || permissum vel dum talione 
referebant tauri erant; altilia patres novi Testament!. « Illi negle- 
xerunt ». In ut roque ordlne repertt $unt multi qui neglexerunt 
verba istorum. « Et fuerunt alius || in villam et caetera ». Per villani 
labor terrenus velamordivitiarum intellegitur; per negotiationem 
vero cupiditas undequaque conquesituram rerum quae u tique, dum 
auditorum || corda in diversa trahunt, ab istis nuptiis deflectunt; 
sive nomine negotiationis intellegitur studium littérale quod et 
Judaeorum corda in diversum traxit et gentilium maxime occu- 
pait; || geutiliuin quidem in rébus non necessariis perquirendum, 



15. Geties., 49, 18. 
10. Exod., 4, 13. 

17. Psalm., 44, 11. 

18. Isai.,61, 10. 

19. Matth., 4 >2, i. 
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Judeorum autem in litterarlo sensu, corda eorum occupando, quod 
David se non feeisse in psalmo gratulatur dicens : « quoniam non 
cognovi g litteraturam et e. », quod alia translatio habet : c quoniam 
non cognovi narrationem » ». « Reliqui tenuerunt servos ejus et cae- 
tera ». Grandis distantla est inter eos qui verbum Domini audientes 
|| tantum non receperunt et eos qui non solum miseros ad $e non 
audierunt sed-etiam contumelia aflècerunt ; de qua re mirablliter 
loquitur. Et veraciter beatus Esaias in cantico || illo quod cecinit dl- 
lecto dicens : « Vinea fait dllecto in cornu in loco uberi et reli- 
quat ». Isti ergo qui servos patrie familles contumeliis affectos 
occidunt Judei sunt quibut Dominus || dicit : € Ve vobis qui ediflca- 
tis motiumenta patrum, Quoniam quidem patres vestri occiderunt 
eos et caetera** ». Qui non fofum'prophetas sed-etiam apostolis ma- 
nu» injecerunt et quantum sibi posse fait delere eorum nomen 
conati eunt. 

PLANCHE VI 



Même manuscrit, fol. 99. 

quinquies i videlicet semetipsum ipsa die suae resurrectionis mani- 
festons quando voluit et sicut voluit et quibus voluit. Attamen 
sciendum quod beatus Giemens || apostotorum diseipulu» vi"» com- 
mémorât apparitionem ipsa die factam. Dicit namque quod in illa 
cena venerabili quam Dominus paulo antequam pateretar cum 
discipulis celebravit, in qua eos || omnibus modis instruere voluit, 
cum suam passionem eis praedixisset et quod tertla die esset 
resurrecturus,dlxerit6eaJu«Jacobus et prœjuraverit quod ex illa die 
|| non esset panem manducaturus donec Dominum a mortuis resur- 
gentem videret % quod et factum est.* Cum enim> lnquit, beatus Jacobus 
in ipsa abstlnenlia. qua se\\ juramento constrinxerat, usque in diem 
dominlcae resurrectionis perduraret, apparuit ei Dominus dicens : 
« Frater mi, comede panem tuum t quia ego jam resur- 1| rexl a mor- 
tuis ». Quam praeapparitionem beatus Paulus apostolus in epistoîa 
ad Gorinthios commémorât ita dicens : « Tradidi enim vobis in 
primis * », quanquam non affirme t quo ordxne \\ vcl quo die haec appa- 

20. Psalm.y 70, 15. 

21. Isai., 5, 1. 

22. Luc, 11,47. 

Planche VI. — 1. Ce fragment d'homélie semble se rapporter au texte de 
S. Luc, 24, 13 : « Et ecce duo ex illis ibant ipsa die io castellum quod erat 
in spatio stadiorum sexaginta ab Jérusalem, Domine Emma us ». 

2. Paul, 1 Cor., 15, 3. 
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ritio fuerit celebrala, sed nec praelectio textus euvangelii ostendit quo 
ordine Petro apparuerit, eum tamen hoc factum esse non taceat. Ac 
per hoc || sciendum quod Dominus resurgens a mortuis ipsa die suae 
resurrectionis sexies discipulis fuerit visus. Porro castellum quo 
1 bant isti duo discipuli, || quod eatenus Emaus vocabatur, ipsa est 
Nicopolis, quod vldelicet nomen a Marco Aurelio Antonino qoscitur 
accepisse. Cum enim Homani cjusa ultionis |{ dorainici sanguinis 
omnem terram repromissionis eyerlissent, tn/er caetera hoc castellum 
subverturunt; sed post a jam dicto imperatore, ut praemissum est, 
ree-||diflcatum cum statu mu ta vit et nomen. Stadium vero quod- 
dam spatium mensurae est, hoc est octava pars miliarii quo sciiicet 
tam terrae quam maria || metiuntur; quod ferunt ab Ercule inven- 
tum; erat vero aptum lusibus hominum qui intra ipsius stadii 
spatium eu r rend o semet ipsos quasi in quodam || ginnasio exerce- 
bant; et quicumque caeteros posset praecellere, ille bravium acci- 
piebat. Iltnc est deniqxte quod beitus Paulus dicit : « Nescitis quod 
hi qui || in stadio currunt et caetera*. » Et infra : t Omnis* enim 
qui in agoue contendit ab omnibus se abstinet ». Scitndum autem 
quod sexaginta stadia septem milia et médium comptent milia- 
rium. Sed nec hoc itineris spatium, nec numerus discipulorum 
a misterio vacat ; in hoc siquidem quod duo fuerunt, illos siynificant 
Il qui gemina dilectionis cari ta te sunt referti, Dei videlicet et pro- 
ximi, quae sciiicet diiectio minus quam inter duos esse non valet; 
unde isti duo jure fuisse perhibentur; || magnam quippe proximi 
dilectionem habebant, qui peregrinujm] hominem et sibi incogni- 
tum non soium exasper[njati non sunt, sed etiam m suum hospitium 
non modo invita verunt|| veru[m] et coeger[unt], sicut sequentia 
demonstrabunt. Ad id quoque dilectionem extranei nequaquam 
abnuentes dicendi sunt qui de illo de quo loquebantur, licet adhuc|| 
de eo eorum corda titubarent tanquam de Deo t sicut utique erat, 
loquebantur, cum tam afTectuose dixerunt : « nos autem sperabamus 
quod ipse esset redempturus 5 ». 

Montpellier. Bibl. de la Faculté de médecine, n° 334, 
fol. 56 v°. Entre le texte d'Hygin et celui de Fulgence, 
un feuillet blanc a été employé pour les notes suivantes : 

Manubiae semper pluraliter* dicuntur et signiflcànt spolia 7 . 

3. Ibid., 9, 24. 

4. Le scribe a écrit omnes par erreur. 

5. Luc, 24, 21. 

6. Ce mot, qui manque au lexique tironien, est formé d'un P et de la 
désinence ter. 

7. Il faut iire spolia avec la désinence A, sans tenir compte du signe 
oblique (uni). 
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Haec sunt nomina foraum David. David rex sedens in cathedra 
primuft et fortissimus omnium fuit. Deinde très primi fuerunt 
Jesbaam quem Josephus Eusebium Dominât; || secundus* Eleazar 
fUiui Ahoi qui fuit paier Isai patrie David; tertius Semma. hti 
detulerunt arcam $ecundum Josephum. A bis ai princeps inter 
très sequentes,id est super tre$. Secundus Subochai ...j|tan. 
Isti detulerunt arcam, sicut Hebrei tradunt et Sancta Scriptura 
dicit. Banaias erat inter III robustos nominatissimus, sed usque 
ad trts non pervenerat | quia ipse nominari dignus fuerat inter 
très robustos qui erant secundi, sed non compares ad tos; hi sunt 
Asael, Eleanan, Semma, Elica, Eles, II irai, Habiezer. . . . || Mo- 
bennai, Salmon, Macharai, Elet, ltai, Banal, Ileldai, Abialbon, 
Azmauet, Eliaba, Jonathan, Semma, Ainam, Eiiphelet, || Eliam, 
Farai, Igaal, Bonni, Selet, Hira, Jarep, Naharai, Urias. Benjamin 
dicitur filins dextere : Ben enim filius, Jamin dextera. Hinc filii 
Jemini dicuntur || filii dextere quia de tribu Benjamin fuerunt. Jemini 
namque ideo dicuntur quia ambidextri erant % quod graece dicitur 
amphotero dechi, utraque enim manu utebantur pro dextera et 
maxime omnes qui de- regiotie Benjamin fuerunt. 
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Psautier en notes tironiennes. 

On connaît sept manuscrits du Psautier accompagné 
généralement de prières diverses. Ils remontent tous à 
Tépoque carolingienne. Ce sont : 

S. Bibl. nationale, lat. 13160 (autrefois S. Germain 661.2, 
puis 779 et antérieurement à l'abbaye de Saint- 
Far on, de Meaux). Voir Nouv. traité de diplomatique, 
III, 110, 262, 596 et pi. 62 ; Kopp, I, S 355; Delisle, 
Le Cabinet des mss., III, 263 et pi. 29, n° 3 ; Lehmann, 
p. 1, S 2. 

M. Bibl. nationale, lat. 190 (autrefois Philibert de la Mare 
224, puis Reg. 6078, 2). Contient À la suite d'un 
lexique tironien fragmentaire les Psaumes 5-70. 

8. Ici, comme souvent, le scribe a employé la désinence dus au lieu de us. 
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Voir Kopp, I, p. 301 ; Schmitz, Beitr. z. lat. Sprach. 
u. LUI., p. 241 ; Lehmann, p. 3, 8 4. 

A. Bibl. nationale, nouv. acq. lat. 442 (coté E 150 dans la 

bibliothèque de Boubier, H 449 dans la bibl. de 
l'École de médecine de Montpellier. Volé par Libri 
et acheté par le comte d'Ashburnham. Coté Libri 94). 
Voir Lehmann, p. 5, 8 7; Delisle, Calai, des niss. 
du fonds Libri, p. 5. 

P. Bibl. nationale, lat. 1327 (autrefois Reg. 4626, provient 
de Dupuyj. Commence au Psaume 60. Voir Kopp, 
I, S 356 ; Lehmann, p. 2, 8 3. 

G. Guelferbytanus 3025 (Ang. 13, 4°). Décrit par Lehmann, 
p. 8, 8 8 et par 0. von Heinemann, Die ffandschrif- 
tenderherz. BiMothehzu Wolfenbiillel, VII, p. 168. 
Publié entièrement en autographie par M. Lehmann. 

B. Bernensis 668, provient de P. Daniel. Commence au 

Ps. 5. Voir SciiMiTz, Pamlenographicon, I, p. 204 ; 
Lehmann, p. 3, 8 5. 

L. British Muséum, Add. 9046. Voir Lehmann, p. 4, 8 6. 

Les planches VU-XI donnent un spécimen des cinq 
premiers manuscrits. On pourra comparer au moins une 
partie du Psaume 68 dans les cinq exemplaires. 

Psaume 67 (fin). 

33. Régna terrae, kantate Deo, psallite Domino. Psallite Deo, 

34. Qui ascendit super caelum caeli ad oriente m. Ecce dabit 
▼oci sue vocem virtutls. 

35. Date gloriam Deo super Israël, magniûcentia cjus et virtus 
ejus in nubibus. 

36. Mirabilis Deus in sanctis suis ; Deus Israël ipse dabit virtu- 
tem et fortitudinein plebi sue ; beuedictus Deus. 



Plakchbs VII-XI. — Ps. 67, 33. terrae] terra G. 

36. plebi J plebis G. 
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Psaume 68. 

\. In finbm pbo his qoi gommutabontur David. 

2. Salvum me fac, Deus, quoniam intravenint aquae usque ad 
animam meam. 

3. Infixus 8um in limo profundi, et non est substantia. 
Veni in altitudinem mari?, et tempestas demeivit me. 

4. Laboravi damans, raucae factae sunt fauces meae, defece- 
runt oculi mei, dum spero in Deum meum. 

5. Multiplicati sunt super capillos kapitis mei, qui oderunt me 
gratis. 

Confortât! sunt qui persecuti sunt me inimicl mei injuste, 
quae non rapui tune exsolvebam. 

6. Deus, tu sels insipientiam meam, et delicta mea a te non 
sunt abscondita. 

7. Non erubescant in me, qui exspectant te, Domine, Domine 
virtutum. 

Non confundantur super me qui quaerunt te, Deus Israël. 

8. Quoniam propter te sustinui opprobrium, operuit confusio 
faciera meam. 

9. Extrancus factus sum fratribus mets, et peregrinus flliis ma- 
tris meae. 

iO. Quoniam zelus domus tuae comedit me, et opprobria expro- 
brantium tibi eeciderunt super me. 

11. Et operul in jejunio animam meam, et factum est in oppro- 
brium mini. 

12. Et posui yestimentum meum cilicium, et factus sum iilis in 
parabolam. 

13. Adversum me loquebantur qui sedebant in porta; et in me 
psallebant qui bibebant vinum. 

14. Ego vero orationem meam ad te, Domine; tempus benepla- 
citl, Deus. 

In raultitudine misericordiae tuae exàudi me, in veritate sa- 
lutia tuae. 

15. Eripe me de luto, ut non inflgar; libéra me ab bis qui ode- 
runt me et de profundis aquarum. 

16. Non me demergat tempestas aquae neque absorbeatme pro- 
funrium, neque urgeat super me puteus os suum. 



Ps. 68, 3. Dans M mains est exprimé avec la désinence aris. 
dénierait) dimersit M, corrigé au moyen de caractères ordinaires. 
5. confortati]. On ne peut plus lire ce qu'il y avait dam* M, où le mot 
sunt a été* ajouté postérieurement. — rapui] rapuit G. 
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17. Exaudi me, Domine, quoniam bénigne est misericordia tua, 
secundam multitudinem misera tionum tuarum respice in me. 

18. Et ne avertas faciem tuam a puero tao, quoniam tribulor, 
velociter exaudi me. 

19. Tntende animae meae et libéra eam; propter inimicos meos 
eripe me. 

20. Tu scis inproperium meum et confusionem meam; et reve- 
rentiam meam. 

21. In conspcctu tuo sunt omnes tribulantes me, inproperium 
exspectavit cor meum et miseriam. 

Et sustinui qui simul contristaretur, et non fuit ; et qui conso- 
laretur, et non inveni. 

22. Et dederunt in escam meam fel ; et in siti mea potaverunt 
me aceto. 

23. Fiat mensa eorum coram ipsis in ïaqueum et in re tribu- 
tioneset in scandalum. 

24. Obscurentur oculi eorum ne videant ; et dorsum eorum 
semper inqurva. 

25. Effunde super eos iram tuam et furor irae luae compreben- 
dat eos. 



PLANCHE XII 

Bibl. nationale, lat. 10756. A la fln de ce volume se 
trouve un fragment, en écriture mérovingienne pouvant 
remonter au vin siècle, entremêlé de notes tironiennes. 
C'est une pièce de vers sur la création et la fin du monde. 
Schmitz (Mélanges J. Havet, p. 77) a cru y voir un 
centon de poètes classiques et chrétiens. Le compilateur 
semble y avoir joint des vers de sa façon. Le principal 
intérêt de ce morceau consiste en ce qu'il nous montre 
un emploi ass> z défectueux des notes à l'époque méro- 
vingienne. Je donne la lecture suivante comme un essai, 
le scribe s'écartant très souvent des règles, notamment 
pour les finales ant, ent, unt qu'il écrit comme an, e, u. 



21. tribulantes] qui tribulant A P. 

22. efeam meam corrigé en esca mea M, avec la Dote marginale : 
esca sine a. 



PLANCHE XII. 227 



Fol. G7 V*. 



Cantemus Domino, Cbristo cantemus honorein, 
Qui nobis dëditam sacro spiramine vitam 
Condidit et rigidis sol id a vit corpora membris, 
Sustinet et varium pat[i]ens virtutibus orbem. 
5 Principlo caelum terram camposque liquentes 

Fecerat et solidis consirinxit flumiha ripis. 
Tune tremulat tumidum timidis cum pùcibus acquor. 
Cunctis nam vario varias ex ordine leges 
Inseruit, nitidis dederat qui nomind stellis, 
10 Tempore cornigeram complet qui lumine lunam, 
Tytanis radios istius in aequora tingi 
Jusserat, ae despondit ii relocentur ad or tus, 
Altaquo sulphoreis circumvolat aethera monstris 
Phœbi et occiduas axis de /ledit in undas. 
1o Consurgunt giiidi liquidis de fontibus amnes 
Rupibus elapti, produnt hinc marmora rivis, 
Ociani calidas pendunt et sidéra lyinphas 
Tràhunt et vëlâces in glauco gurgite pisces. 
Plan ta vit virides /lrmatoro6ore siivas, 
20 Turgida purpurcos sparsit per gramina campos, 
Et volucres niveis al ta ornât aéra pinnis 
Serpentes varias maculoso in cor pore glebas 
Spiirtant, ad proprios rtdeunt per frigora nidos. 
Soie sub ardenti fundunt se carcere campis 
25 Agmina, lune vastos rursus sparguntur in agros, 
Flagrantesque legunt laelo spiramine rores. 
Fulgida mellifluis redeunt examina tectis 
Comptent et proprias collecto nectare cellas. 
[Hi]s dederat flores escas ut pùcibus undas 
30 f Et) qui post ravidam calido de sanguine laenarn 
Condedit etjussas brutis animahlibus berbas, 
Ingenti genitus lumen de lumine Cbristus. 
Omnia sed instant hae[c] rursus fine resolvi 
Mundi, cum Dominus post sena volumina laetus 
35 Paruerit cunctis confixa carne triumphans. 



Planche XII. — Vers 4. La finale de orbem devrait être placée au- 
dessus du radical. 

12. Lecture très douteuse. 

13. Monstris est ici formé de monstrat, quoiqu'il existe uq signé spécial 
pour momtrum. 

31. Dans jxtssas la désinence as est mal placée 
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Tune ve-probi$ méritas jutto eum pondère poenaê 
[R]eddet et astrigeram sanctos deducet in aulam. 
Discete nunc 1 abri cas mundi contemnere pompas, 
[Dlscijte : perpetuae ftoresclt ghria vltae, 

40 Semper et ange 11 ci 8 exultant agmina regnls. 
... et properans desolvere saecula finis. 
Ignita sidereo labentur sidéra caelo , 
Fervidus ignicomas consurget pontus in undas 
Flammeus et liquidis regnabit fulgor in undis 

45 [Et va]stos tumidosolidabitin aeqnora fluctus. 
Finito et miseram perdent cum tempore vltain 
Pisces, et bibuias pulsabit fluctus harenas, 
Pontus nec vitreos sordebit iitore ri vos. 

Fol. 68. 

[SJpiritus huic calido mugebit ab aelhere cornu. 

50 Tune popuiis Dominus clarescet (in) nube corusca 
Cujuset innumeras numerabunt vuinere poenas, 
Quot ferroet fia m mis, hominum quot corpora pontus 
Perdidit, aeternam su ment per saecuia vitam. 
Rursum pulvereis renova bit corpora membris. 

55 Protenus et gravldo reserabunt lu mina somno 
Perscriptam[que] suam perdet mëmôrla legem. 
Ignita sulphoreos stillabunt nubula nimbos, 
Impia tune trernulis ardebunt agmina flammis. 
Christus vuinercos numerabit turba triumphos. 

60 Hinc Dominus méritas Christus post tempora poenas 
Red d et, sed meritis pensabit praemia sanctts. 
Intrabunt reprobi tristes tune oppida dites 
In quibus hostïlibus consument corpora flammis 
Inferna ac populi flebunt teilore sub imo. 

65 Flammineusgelidum frigos nec distruet ignis 
Nec rursum rapidas superabunt fulgora flammas. 

lnterea Dominus timidos Aquilonis ad axes 
Mittet luctiferas haedos intrare per umbras. 
Horrida tune avidi, Domino jîlbente, ministri 

70 Protenus angelicis pellent zyzania réunis. 
Tartareo vacuas fornax incendet habenas 
Corpore funereo claudentur carcere nigro 



36. Pondère est exprimé ici par l*0-re. Il y avait un siçiv spécial ignora 
du scribe. 
5U. Il faudrait corriger Chrisli. 
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Tarlarea multimodls cruciabunt agmina poenis. 
Praestabunt refluas nlgris fornacibus esca*, 

75 Vermibus et flammls justus quas arbiler unus 
Condidit, et varia consumât corpora poena, 
Ducat et innocuos medianis aestibus Agnus, 
Quorum virgineis quaerebant praemia palmis, 
Justi tune niveum muftis cum milliOus Agnum 

HO Soligero patulls cernent sûb aethere eampis 
Aufrea] lanigeras Christus per ovilia fœtas 
Mittetret angelicis comulabunt agmina regnis. 
Aîcnstrabunt anime virtutum laude potentes 
Qua$ laetoê Dominus su[perum] deducet in aulas 

85 Sanctorum aethereo$ cumuiabunt agmina campos. 
Jgni virgineo renovabuni sidéra cursus. 
felix animtu metuit qui munera viiae 
Sumere, cum rutulos rupes solventur in ignée, 
Postremum et Dominus m or ta les sotvere teges, 

yO Sûilicet et magnas laetus largirecoronas. 

Aurea tune superum monstrabunt saeeula regem. 
Laudibus aethereum Dominus gttirietur in aevum. 
Effectué monstrat quos mundi fine eanendo 
Texerat, et varias divino numine leges 

95 Omnipotens rerum genitor quas condidit unus. 
Scriptura tl verbis finem nunc carmina ponant. 
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Bibliothèque Ambrosienne de Milan 210 sup. Il a été 
question de ce volume plus haut (p. 117). Les prières 
ajoutées au fol. 46 v° montrent l'emploi des notes tiro- 
niénnes mélangées de tachygraphie syllabique fait en 
Italie au vu* ou vin* siècle. La lecture en est parfois très 
incertaine, mais le document est fort précieux au point 
de vue paléographique. 

1 Redemptionis nostrae munere vegetati, quaesumus ut hoc nobis 

[perpetuae 

Planchk XIII. — Uo certain nombre de ces prières soûl extraites du 
Sacramen taire léonien. Cf. L. Duchbsne, Les origines du culte chrétien, 
p. 128 sq, et Sacramentarium Leonianum, éd. with Introduction, notes tnd 
3 photographa l>y Rev. Ch. Lett Fsltob. Cambridge, Univ. premi, 1896. 

Ligne 1. — Julio menue, 18. P. 56, 14 eJ Fclloe. 
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2 salutis auxilium fides temper vera perflciat, per [J. C. etc.]. Da 

[nobis, quaesumus, ambire 

3 quae recta sunt et vi tare, quae noxia, ut sancta quae cape mus non 

4 ad Judicium nobis sed proflciant poli us ad medellam, per. 

5 Viviflcet nos, quaesumus, Domine, partie* patio tui sanctomisteril, 

[parem 

6 nobis ezpiationem tri bu a t et munimen, per. Quaesumus, Domine 

7 Deus noster, quos sacra mentis refecis sustenta praesidiis 

8 et quos beneficiis temporalebus refoves pasce divlnis. 

9 Tribuat nobis, Domine, quaesumus, sanetate[m ] mentis et corporis 
10 sacramenti tui medecina caelesiis, ut hujus opéra tioue 

H vegetati tam praesenlia quam aetertia subsidia capiamus, per. 

[Quaesumus, Domine Deus noster, ut quos divi- 

12 na tribues partiel pat lone gaudere, humanis non sinas 

13 subjacere periculis, per. Quod ore sumpsemus, Domine, quaesu- 

[mus, men- 

14 te capiamus et de munere temporali fiât nobis vemedium sempi- 

15 ter nu m, per. Tribue nobis, Domine, celestis mensae virtuie 

[sa[tia]tis 

16 et desiderare quae recta sunt et desiderata percepere, per. Gelestia 

[dona capi- 

17 entibus, quaesumus, Domine, non ad judicium venire patiaris 

[quod fedelebus tuis 

18 ad remedium providesti, per. Sancta tua, Domine sanete, quae- 

[sumus, sumpsl- 

19 mus, Domine, conférant firme la tem. 

20 Intercessio, quaesumus, Domine, saneti Leonis (?) munera nostra 

[commendet, nosque 

21 sua veneratione tuae majestati reddat acceptes, per. 

22 Praesta, Domine, munerebus nostris cum exultatlone pro ve 
23 eu jus dlem passionis annua devotione recolemus 

24 [indulgenjtiam subsequamur, per. Fac, Domine, quaesumus, 

(fedelium 

25 grata munera popolorum, ut quos sermo conscientiae reatus 

26 accusât intercessio sanctorum semper absolvat, per. Munera 



Ligne 2. — « Da nobis ». Ibid., p. 56, 10. 
«— 5. — Ibid. P. 60, 9. — Au lieu de « parem » le Verooensis porte 
« et pari ter ». 

— 6. — « Quaesumun ». Ibid., p. 62, 21. 

— 9. — Ibid., p. 65, 13. 

— 11. — « Quaesumus ». Ibid., p. 66, 18. 

— 13. — a Quod ». Ibid., p. 69, 14. 

— 15. — m Tribue ». Ibid,, p. 70, 19; 

— 16. — « Gelestia ». Ibid., p. 73, 9. 

— 17. — « provenir** » Verownsis. 
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27 fiotfra, quaesumus, Domine, êancti L confessio veneranda et 

[beata c 

28 , per. Suscipe, Domme^munera quae in sanctorum 

[tuorum commemora- 
20 tione deferemu8 ut H quorum honore (?) gaudebit illorum nobis 

[fiant intercessionea. 
90 Munera nostra, Domine sancte, quaesumus, dignanter adsume 

(que non nostris merltis 
31 sed archangeli M Ichaelis commemo] ratione sint grata. . . 



PLANCHE XIV 

Acte notarié passé à Asti le 8 juillet 987. Original à la 
cathédrale d'Asti. C'est le seul des documents de tachy- 
graphie syllabique étudié par J. Havet, dont le fac-similé 
n'ait pas été publié dans ses Œuvres (II, p. 492. Pièce D). 
Je dois à l'obligeance de M m0 J. Havet la communication 
du cliché. Quoique l'original ait beaucoup souffert et 
soit fort obscur, on pourra peut-être arriver, avec de la 
patience, à le lire en entier. 

Ligne 1 Car-ta o-fer-si-o-nis quam fc-cit U-ber-tu* a par- le ea-no- 
ni-ea S(anct)e Ma-ri-e. 

— 2 Do-no et et o-fe-ro [dans l'interligne : post me-um de-ces- 

$um] me-am por-ci-o-nem de caê-tro. 

— 3 ter-ci-a. . . et me-ch'-e-t'i (tem) de ca-pel-la 

— 4 casinos 

— 8 Petrus Adelber[tus] oetua [gesimo] 

-» 9 [$epli]mo octa[vo] 



PLANCHES XV-XVlII 

Oq possède des Commentarii notarum Tironianarum 
(ou lexiques tironiens) une quinzaine de manuscrits 
énumérés dans l'édition de Schmitz . Ils remontent tous 
au ix tt ou au commencement du x°. Les pi. XV -XVIII 
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donnent des spécimens empruntés à quatre manu- 
scrits : 

XV. Paris, Bibl. Nat., lat. 190, fol. 23 [cf. Schmitz, 

ta b. 95,32-72]. 
XVI. Genève, Biblioth. de la Ville, ms. 85 [cf. Schmitz, 

tab. 28, 77 — 29, 55]. 
XVII. Londres, British Muséum, Add. 21164 [cf. Schmitz, 

tab. 36 , 28-81]. 
XVIII. Leide. Vossianus 0. 94, fol. 73v«-74 [cf. Schmitz, 

tab. 51, 49 a — 52, 5]. En tête de cette planche 

apparaît le nom presque effacé de c Heriveus 

Remorum episcopus » qui fut évêque de Reims 

de 900 à 922. 
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